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"Aye vy, ol mAoUolo,  kKhavoatg, OAoAU{ovieg €mi  TAlg Ttahaumwplalg
Come now [you] rich weep wailing over the miseries

G0071  G3568 G3588  G4145 G2799 G3649 G1909 G3588  G5004

Op@V, Talg ETIEPYOMEVALC.

uponyou that[are] coming

G4771 G3588 G1904
Come now, ye rich, weep and howl for your miseries that are coming upon you.

o} mAo0To¢ UpQ@V  o€onTiey, kat  ta {pdta Op@V  ontoBpwta

the riches ofyou haverotted and the garments of you moth-eaten

G3588  G4149 G4771 G4595 G2532 G3588  G2440 G4771  G4598

VEYOVEV.

have become

G1096

Your riches are corrupted, and your garments are moth-eaten.

) Xpuodg UplvV  kat 6 dpyupog katiwtat, Kat o 0¢  avt@v
the gold ofyou and the silver have corroded and  the rust  of them
G3588  G5557 G4771 G2532 G3588  G0696 G2728 G2532 G3588 G2447  G0846
€ig paptuplov UMV gotal, kat  ¢ayetat TAG odpkag LRV WG mop.
for atestimony againstyou willbe and  will eat the flesh of you like fire
G1519  G3142 G4771 G1510  G2532  G5315 G3588  G4561 G4771  G5613  G4442
¢dnoaupioate v éoxdtalg nuEpalg.

You have treasured up in [the]last  days

G2343 G1722  G2078 G2250

Your gold and your silver are rusted; and their rust shall be for a testimony against you, and shall eat your flesh

as fire. Ye have laid up your treasure in the last days.

dou, O HoBOC TV  épyat®dv TV  APnoAviwv Tag  YWwpag UHpQV,
Behold the wage ofthe workmen - having harvested the fields of you
G3708 G3588  G3408 G3588  G2040 G3588  G0270 G3588  G5561 G4771

o) aduotepnpuEvog ad’  Opdv, kpale, kat - at Boal thv

- having been kept back by you criesout and  the cries  of those

G3588  G0650 GO0575  G4771 G2896 G2532 G3588 G0995  G3588
Beplodvtwy, €lg Ta Ota  Kupiou Zapawd elogAnAvBaov.

having harvested into the ears of[the] Lord ofHosts have entered

G2325 G1519 G3588 G3775 G2962 G4519 G1525

Behold, the hire of the laborers who mowed your fields, which is of you kept back by fraud, crieth out: and the
cries of them that reaped have entered into the ears of the Lord of Sabaoth.
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5  étpudnoarte émt tAg  VvAg kal  éomataAnoarts; €0péPate
You lived in indulgence upon the earth and lived in self-indulgence  you have fattened
G5171 G1909  G3588 G1093 G2532  G4684 G5142

T  kapdlag UpQV €v NUEPQ odayig;
- hearts your in [the] day of slaughter
G3588  G2588 G4771 G1722  G2250 G4967

Ye have lived delicately on the earth, and taken your pleasure; ye have nourished your hearts in a day of
slaughter.

6 KateSikdoarte, ¢dpovevoartg, tov  bikawov; o0k  avritdooestat  Opiv.
you have condemned [and] have put to death the righteous not he does resist  you
G2613 G5407 G3588 G1342 G3756  G0498 G4771

Ye have condemned, ye have killed the righteous one; he doth not resist you.

7 MakpoBuuroate  olyv, adehdol, Ewg TAg Tapouciag Tod Kupiou. 6oy,

Be patient therefore brothers  until the coming ofthe Lord Behold
G3114 G3767 G0080 G2193  G3588  G3952 G3588  G2962 G3708

0 YEWPYOG  €kdexetal TOV  TiMLoV KapTiov TG VAG,  HakpoBupkv &

the farmer awaits the precious fruit of the earth being patient for

G3588  G1092 G1551 G3588  G5093 G2590 G3588  G1093  G3114 G1909

alt® Ewg AAPn mpoipgov  kat  &Ypov.

it until  itreceives [the]early and latter [rains]

G0846  G2193  G2983 G4406 G2532  G3797

Be patient therefore, brethren, until the coming of the Lord. Behold, the husbandman waiteth for the precious
fruit of the earth, being patient over it, until it receive the early and latter rain.

8 HakpoBuproate kal  Upelg  otnpi§ate tag  kapdiag Updv, OTL A
Be patient also  you strengthen the hearts ofyou because the
G3114 G2532 G4771  G4741 G3588  G2588 G4771  G3754 G3588

mapoucia tol Kupiou fyyikev.
coming of the Lord has drawn near
G3952 G3588  G2962 G1448

Be ye also patient; establish your hearts: for the coming of the Lord is at hand.

9 MA otevalete adeldol, kat AANAAWY, va  pQ KPLOfTE.
not grumble brothers  against oneanother that not you might be condemned
G3361  G4727 G0080 G2596 G0240 G2443  G3361 G2919
6oy, O KpLthg  Tipd tOv  Buplv Eotnkev.
Behold the judge before the doors is standing
G3708 G3588  G2923 G4253 G3588  G2374 G2476

Murmur not, brethren, one against another, that ye be not judged: behold, the judge standeth before the doors.

10 Omédelypa NBete, adeddol, THG  Kkakormabiag kat  Tfg  pakpobBupiag,
[As] an example take brothers - of suffering evils and - of patience
G5262 G2983 G0080 G3588  G2552 G2532 G3588 G3115
Toug TIpodATag, ol éNdAnoav  €v ™™ ovopatt  Kuplou.
the prophets who  spoke in the name of [the] Lord
G3588  G4396 G3739  G2980 G1722 G3588 G3686 G2962

Take, brethren, for an example of suffering and of patience, the prophets who spake in the name of the Lord.
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11 {600,  pakapiopev ToUG Umopelvavtag. thv  Umopoviiv TwB  AkoUOoATE,
Behold we countblessed those havingendured The  endurance ofJob you have heard of

G3708 G3106 G3588  G5278 G3588  G5281 G2492  G0191
kat 1o TENOC Kupiou €ldete, Ot ToAUOTIAQYXVOC €0tV O
and the outcome of [the] Lord you haveseen that full of tender mercy is the
G2532 G3588  G5056 G2962 G3708 G3754  G4184 G1510  G3588

Kiplog kal  olktippwv.
Lord and  compassionate
G2962 G2532  G3629

Behold, we call them blessed that endured: ye have heard of the patience of Job, and have seen the end of the
Lord, how that the Lord is full of pity, and merciful.

12 TMpo mavtwv &%, adehdol pou, pn OMVUETE, UNTE TOV  olpavoy,

Before allthings however brothers ofme not swear neither [by] - heaven
G4253 G3956 G1161 G0080 G1473  G3361  G3660 G3383 G3588  G3772

pAte thv  yAv, pATtE G&Mov Twa  Opkov; fAtw  &E OV TO Nai, vai,

nor the earth nor other  any oath letbe however ofyou the yes yes

G3383 G3588 G1093  G3383  G0243 G5100  G3727 G1510 G116t G4771  G3588 G3483  G3483

Kat 1o 00, o0, 1iva pn oo kpiow TIEONTE.

and [your] no no that  not under judgment you might fall

G2532 G3588  G3756 G3756 G2443 G3361 G5259  G2920 G4098

But above all things, my brethren, swear not, neither by the heaven, nor by the earth, nor by any other oath: but
let your yea be yea, and your nay, nay; that ye fall not under judgment.

13 KakomaBel TG &v OPv?  TpooeuxecBw; €VBupEl  TQ?
Is suffering hardships anyone among you let him pray is cheerful anyone
G2553 G5100 G1722 G4771  G4336 G2114 G5100
YaMETw;
let him sing praises
G5567

Is any among you suffering? let him pray. Is any cheerful? let him sing praise.

14 aoBevel TG v Oplv?  TpookahecdoBw  ToUG TipeoButépoug TG
is sick anyone among Yyou let him call to [him]  the elders of the
G0770 G5100 G1722 G4771  GA4341 G3588  G4245 G3588
ékkKAnoilag, kalt  Tmpooeu&doBwoav & autov, ahelpavreg «QuTov>  éAalw  &v
church and let them pray over him having anointed  him with oil  in
G1577 G2532  G4336 G1909  G0846 G0218 G0846 G1637 G1722

™™ ovopatt  tod Kupiovu.
the name ofthe Lord
G3588  G3686 G3588  G2962

Is any among you sick? let him call for the elders of the church; and let them pray over him, anointing him with
oil in the name of the Lord:
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15 kal f eOxn TG Tiotewg owoel  TOV Kapvovta, Kkal  éyepel

and  the prayer - of faith will save the one ailing and  will raise up

G2532 G3588 G2171 G3588  G4102 G4982 G3588 G2577 G2532  G1453
autov O KOplog;, kdv  apaptiag A TIETIOLNKWC, adednoetat
him the Lord and if sins he might be [one] having committed it will be forgiven
G0846 G3588  G2962 G2579  G0266 G1510 G4160 G0863
alt®.
him
G0846

and the prayer of faith shall save him that is sick, and the Lord shall raise him up; and if he have committed sins,
it shall be forgiven him.

16 &EopoloyeloBe  olv aA\RAoLG tag apaptiag, kat  ebyeoBe  Omép

Confess therefore to one another the sins and pray for
G1843 G3767 G0240 G3588  G0266 G2532  G2172 G5228

AANAWY, omwg labfte. oAU  {oyleL  &€noig Sikaiou

one another that you might be healed Much prevails [the] prayer of a righteous [man]

G0240 G3704  G2390 G4183  G2480 G1162 G1342

EVEPYOUMEVN.

effecting

G1754

Confess therefore your sins one to another, and pray one for another, that ye may be healed. The supplication of
a righteous man availeth much in its working.

17 "HMag &vBpwrog Av opolomabng AUlv; kal  TIPOCEUX Tpoonu&arto
Elijah aman was  oflikenature tous and  with fervent prayer he prayed [for it]
G2243 G0444 G1510  G3663 G1473  G2532  G4335 G4336

tod pj Bp€gal, kal oOk &BpeGev  €mi TG YAgG  éviautoug TpElg  Kal

- not to rain and not itdid rain  upon the earth years three and
G3588 G3361 G1026 G2532 G3756  G1026 G1909  G3588 G1093  G1763 G5140  G2532
pfivag €€
months  six
G3376 G1803

Elijah was a man of like passions with us, and he prayed fervently that it might not rain; and it rained not on the
earth for three years and six months.

18  kat mdhv Tmpoonuéato, kat O oupavog ULetdv ESwkev, Kkal N v
and again  he prayed and  the heaven rain gave and  the earth
G2532 G3825  G4336 G2532 G3588 G3772 G5205  G1325 G2532 G3588  G1093
¢BAdotnoev  TOV  kapmov  alThG.
produced the fruit of it
G0985 G3588  G2590 G0846

And he prayed again; and the heaven gave rain, and the earth brought forth her fruit.

19  Abehdol pou, €Eav T v Oplv - TAavnBif arnd TG  AAnBelag, kal
brothers of me if anyone among Yyou might wander from the truth and
G0080 G1473  G1437 G5100 G1722 G4771  G4105 GO0575 G3588  G0225 G2532
ETLOTPEYN TG altoy,

should bring back someone him
G1994 G5100 G0846
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My brethren, if any among you err from the truth, and one convert him;
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let him know, that he who converteth a sinner from the error of his way shall save a soul from death, and shall
cover a multitude of sins.
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